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Modelos lexicograficos digitales en la lexicografia didactica es una monografia cuyo
origen se situa en la sistematizacion de las palabras con fines didacticos dentro del mundo
contemporaneo, un mundo intimamente relacionado con diferentes formas y procesos de
digitalizacion. Las primeras péginas de esta obra sirven, a través de su introduccion, para
situar al lector en el ambito de estudio que se trata, haciendo un sucinto recorrido historico
por el arte de recopilar y organizar el vocabulario de cualquier comunidad de hablantes.
A partir de ahi y a lo largo de ocho capitulos, distribuidos en tres bloques de contenidos
claramente diferenciados, serd posible avanzar por una lexicografia eminentemente
pragmatica ajustada a las necesidades del siglo XXI.

El primer bloque de contenidos lo conforman los tres capitulos iniciales del libro. El
primero de ellos, La Lexicografia: ciencia y/o arte, recoge el debate abierto entre los
investigadores sobre la consideracion de esta disciplina, bien como ciencia, bien como
arte. Tras la exposicion de la argumentacion esgrimida por quienes la consideran de una
u otra forma, el autor estima que la lexicografia didactica debe ser considerada desde dos
perspectivas: una cientifica y otra tedrica. Ello obedece a que tanto la metodologia
(deteccion de un problema, observacion, propuesta de solucion, experimentacion,
andlisis, reflexion y formulacion de afirmaciones que confirman o refutan la hipotética
solucion de partida) como los principios tedricos que sustentan el disefio de un diccionario
para el aprendizaje de una lengua responden a una praxis cientifica. Ademas, su
confeccion es el resultado de la aplicacion sistemética de diferentes técnicas orientadas a
la recopilacion de informacion sobre las necesidades de los usuarios, los materiales
lexicogréficos, y su almacenamiento, gestion y explotacion.

Por su parte, en El diccionario: estructuras lexicograficas —segundo capitulo— se
realiza un estudio de las diferentes estructuras que comprende un diccionario en atencién
a datos codificados: acceso a los datos lexicograficos, hiperestructura, macroestructura,
microestructura, medioestructura e iconoestructura.

El tercer y altimo capitulo de este primer bloque, La lexicografia electrénica: el soporte
y los datos del diccionario, examina los conceptos “diccionario electronico” vy
“diccionario digital” con el objetivo de analizar a continuacion cuatro de los sistemas mas
utilizados para almacenar, gestionar y explotar datos lexicogréaficos, la mayor parte de las
veces, en forma de diccionarios. Igualmente, pretende facilitar la gestion de los proyectos
lexicograficos: el lenguaje de marcado extensible (XML), los Dictionary Writing
Systems, las bases de datos y los repositorios de objetos digitales.

El segundo bloque tematico de esta monografia sigue el modelo estructural del primero
y también engloba tres capitulos. El primero, el cual lleva por titulo ¢Lexicografia
pedagdgica o lexicografia didactica?, parte del andlisis de los conceptos de pedagogia
(ciencia) y didactica (arte), observandose una clara relacion entre ambos. A continuacion,
se realiza un estudio paralelo de otros dos conceptos: lexicografia pedagdgica y
lexicografia didactica. En primero de ellos —lexicografia pedagdgica— esta orientado
hacia el disefio, desarrollo y evaluacion de un plan de formacién para alcanzar unos
objetivos generales de aprendizaje de lenguas, donde los diccionarios son herramientas
fundamentales. El segundo concepto —Ilexicografia didactica— se centra en el estudio de
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las necesidades lexicograficas de los usuarios de los diccionarios para el aprendizaje de
lenguas, de los sistemas y formas de almacenamiento, gestion y explotacion de los datos
lexicograficos y de la evaluacion de los modelos lexicogréficos, ademas de la confeccion
de diccionarios atendiendo a unos objetivos de aprendizaje especificos.

El segundo capitulo de este bloque central del libro, La lexicografia didactica, tiene como
eje fundamental la explicacion del diccionario didactico como diccionario social que
satisface las necesidades de los aprendientes de lenguas, destacando la evolucion de este
tipo de obras (diccionarios), poniendo como ejemplo el caso de la lexicografia didactica
del espafiol. En el capitulo se analizan los rasgos de esta rama de la lexicografia, asi como
los dos tipos de obras que comprende, es decir, los diccionarios escolares (aquellos
confeccionados para satisfacer mediante su consulta las necesidades cognitivas y
comunicativas de los hablantes nativos de una lengua durante su proceso de aprendizaje)
y los diccionarios de aprendizaje (aquellos destinados a satisfacer las mismas necesidades
en hablante no nativos de una lengua, principalmente, durante su proceso de aprendizaje).
Por dltimo, se introduce un nuevo modelo lexicografico, el diccionario didactico
complementario, cuya explicacion ocupa la tercera parte de esta monografia.

Esta segunda parte se cierra con un tercer capitulo que lleva por titulo La nivelacion de
los datos. En él se analiza la necesidad de confeccionar diccionarios que sean capaces de
satisfacer necesidades cognitivas que vayan mas alla de las detectadas en los niveles de
aprendizaje de caracter estandar. Dichas necesidades son utilizadas como punto de partida
para elaborar diccionarios que respondan a una clasificacion de aprendiente inicial, medio
0 avanzado. Segun el autor, la nivelacion de datos debe permitir que la informacion
proporcionada en cada uno de los rasgos que componen la microestructura del articulo
lexicogréafico sea diferente atendiendo al nivel de conocimiento de la lengua meta o de
partida del usuario. Asi, en el caso de los ejemplos de uso que aparecen en un diccionario
bilingue de latin-espafiol para iniciarse en el estudio de la lengua latina, la nivelacion de
datos lexicograficos debe permitir que la consulta del diccionario devuelva datos de
ejemplificacion diferentes segun quien consulte dicho diccionario: ejemplos oracionales
en los que se marca la informacion sintactica de los argumentos y satélites que conforman
dicha oracién, informacion relativa a los roles semanticos de los argumentos, ejemplos
literarios modificados (adaptados) y ejemplos literarios sin modificar. Esta nivelacion de
datos lexicograficos constituye la fundamentacion del modelo de diccionario propuesto
en esta obra.

El tercer y Gltimo bloque temético de la monografia comprende dos capitulos a lo largo
de los cuales se realiza el analisis del modelo lexicografico propuesto. El primero de ellos,
Los diccionarios didacticos complementarios de aprendizaje, ofrece una explicacion
pormenorizada sobre la forma y el fondo de este tipo de diccionario. Se argumenta la
necesidad de que el modelo esté justificado desde una perspectiva tedrica, tanto
lexicografica como linguistica, que sustente la base del desarrollo practico del
diccionario. Dado que el modelo admite diferentes planteamientos lexicogréaficos, se
ofrece un abanico de posibilidades tedricas: desde la perspectiva de la teoria funcional de
la lexicografia, pasando por la teoria de la forma del diccionario, o las teorias de
Kromann, Riiber y Rosbach (1991) o Hausmann (1989), que enfocan sus estudios en la
distincion entre diccionarios activos y pasivos y entre diccionarios de aprendizaje y de
consulta, respectivamente. El autor defiende que la versatilidad y finalidad del modelo
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facilita la sinergia entre los principios de distintas teorias lexicogréaficas, lo que fortalece
el disefio del diccionario y su posterior explotacion. En lo que se refiere a los principios
linguisticos, se aboga por la teoria valencial de la gramética dependencial de Tesniére
(1959) y por ayudar a entender el uso correcto de la complementacion verbal, que suele
ser uno de los problemas principales durante el proceso de aprendizaje de lenguas (Gao
y Haitao 2020). A continuacion, se definen las diferentes estructuras del modelo de
diccionario complementario: partes iniciales, macroestructura, microestructura,
medioestructura, iconoestructura y partes finales, proporcionando datos y ejemplos de su
composicion, utilidad y explotacion; y ahondando en la bondad y beneficios de la
nivelacion de datos, ya antes explicada, que proporciona un modelo completamente
inclusivo. Se incide, finalmente, en la necesidad de que el diccionario se vea
complementado por una serie de actividades que permitan evaluar el grado de
consecucion de los objetivos del diccionario, potenciando la efectividad del mismo.

El Gltimo capitulo de la obra que nos ocupa, La calidad del diccionario complementario
de aprendizaje como material educativo digital, versa sobre cémo evaluar la calidad del
producto lexicografico final confeccionado en base a un estandar, como es el caso de la
Norma UNE 71362:2020. Cabe destacar que esta norma esta disefiada para evaluar la
calidad de los recursos educativos digitales. El autor propone una adaptacion de los
quince criterios que constituyen la norma a un diccionario complementario de
aprendizaje, donde puntlan desde la perspectiva del docente y del discente, la
especificacion y adecuacion de los objetivos de aprendizaje, la posibilidad de
proporcionar distintos niveles de aprendizaje, la calidad formal o la reusabilidad e
interoperabilidad de los datos lexicograficos, entre otros.

A la secuencia de los ocho capitulos que comprenden el grueso del contenido de la obra,
le sigue una extensa bibliografia compuesta por mas de ciento cincuenta trabajos, los
cuales sirven para evidenciar y dejar constancia de lo ampliamente documentada que esta
la monografia, cuyo punto final lo pone el indice de la misma.

Sin lugar a dudas, a través de Modelos lexicogréficos digitales en la lexicografia
didactica, Manuel Méarquez se erige como un referente de la lexicografia reciente pues
sabe conjugar en su aportacién una vision actual de ese arte originario de compilacion de
vocabulario al que aludiamos al comienzo de este trabajo con las crecientes demandas de
una sociedad cada vez mas volcada en el aprendizaje efectivo de lenguas. Estas
circunstancias no son fortuitas, sino que son fruto de las necesidades comunicativas
impuestas por la globalizacion y por los nuevos modelos pedagogicos que abogan por un
aprendizaje holistico de las lenguas. Los aprendientes de lenguas necesitan contar con
recursos actualizados y efectivos que les sirvan de apoyo y les faciliten su paso por
diferentes interlenguas hasta llegar al nivel de aprendizaje deseado. Por todo ello, la obra
aqui eshbozada, a través de un enfoque sencillo, directo y practico, abre las puertas a un
escenario que se aleja de la mera teorizacion y se acerca a la realidad del ciudadano de a

pie.
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